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»Az egyhaztorténeti forrasok mel-
16zhetetlenek a mult hiteles, tényszert
teltarasa érdekében” — olvashatjuk a Ti-
szantdli Reformatus Egyhazkerilet Le-
véltara altal kiadott legtijabb forraski-
advany bevezet6jében. Az olvasénak
pedig valoban az lehet az érzése, hogy
mikézben lapozgatja a kényvet, mintha
a torténelembdl ismert személyekkel és

intézményekkel folytatna parbeszédet:
latin és magyar nyelven olvashat arrol,
hogy a Tiszantdli Reformatus Egyhaz-
kertilet legfontosabb dontéshozo tes-
tillete miként latta jelenét, és hogyan
kivanta formalni j6v6jét a sokszor meg-
probaltatasokkal teli idészakokban.

A kiadvany vallalt médon kivanja
folytatni azt a forrasko6zl6 hagyomanyt,
amelyet a 19. szazad masodik felétSl
kezdve Szilagyi Sandor, Révész Imre
és Zovanyi Jend neve fémijelez. Fontos
azonban, hogy veluk ellentétben nem-
csak a forrasok egy-egy vonatkozasat
emeli ki, hanem az alapul szolgal6 jegy-
z6konyveket a maguk teljes egészében
kozli, és ezaltal a szOvegeket visszahe-
lyezi az eredeti kontextusukba. Koze-
lebbrél nézve a kétet nagyfoka hason-
lésagot mutat az Erdélyi Reformatus
Zsinati Iratokkal, amelyekkel nemcsak
tematikaja, hanem a forrasok kozlésé-
nek modja is 6sszekapcesolja.

A kotet torzsszovegét a Tiszantuli
Reformatus Egyhazkerilet legkorabbi
zsinati jegyz6konyve adja. Ezt napja-
inkban az Articuli minores, lletve majo-
res 1567-es kiadasanak végén talalhatjuk



BIBLIOPOLIUM

meg, amihez 1886-ban kétotték hozza
az egykori protocollum lapjait. Ez pe-
dig a kronoldgiai sorrend felbomlasa-
hoz is vezetett, amit a szerkeszt6k hely-
reallitottak kiadvanyukban. Az erdélyi
zsinati iratokkal szemben, ahol jegyz6-
konyvek hianyaban a szerkeszt6k csak
mas forrasokra tudtak timaszkodni, itt
a kotet stabil és atlathato keretet bizto-
sit a modern kozléshez.

A szerkeszt6k a jegyzGkonyv bejegy-
zései mellett olyan tovabbi korabeli do-
kumentumokat is k6zolnek, amelyek
a zsinat mikodésérdl és hatarozatairdl
tanuskodnak: tobbek k6z6tt egyhaz-
megyei protocollumok bejegyzéseit, zsi-
nati meghivéleveleket, disputaciok sz6-
vegeit, valamint Debreceni Ember Pal
teljegyzéseit. Ezek a kiegészitések se-
gitenek megérteni a jegyz6konyvekben
rogzitett hatarozatok hatterét, és hoz-
zajarulnak a bejegyzések szikszavisa-
ga miatt okozott homaly eloszlatasahoz.

A bevezet6 roviden cafolja a Téth
Endre nevéhez kotheté elméletet, mi-
szerint létezett egy részletesebb, ugy-
nevezett ,,nagy jegyzOkoényv”’, amely
a Rakoéczi-szabadsagharcban veszett el.
A kotet szerz6i szerint ez a kutatas je-
lenlegi allasa szerint valoszinttlen, mi-
vel az nem szerepel sem 17. szazadi,
sem a késébbi leltarakban, mikézben
mas, az egyhazkerileti ladaban 6rzott
dokumentumok sértetlentil maradtak
fenn. A bejegyzések tomorsége, amely
az elmélet mellett sz616 legerésebb érv,
mas okokkal magyarazhat6: a jegyz6-
konyv vezetése magara a puspokre ha-
rult; a zsinatok altal el6irt lelkészvizs-
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gaztatas és -avatas, valamint a fegyelmi
tgyek igy is szerepelnek benne; az egy-
hazmegyék pedig nagyobb 6nallosag-
gal rendelkeztek, mint mas kertletek-
ben, ezért kevesebb tigy kertilt a zsinat
elé. A szerz6k szerint ez utébbi mellett
sz6l maga a jegyz6konyv is, de a tétel
bizonyitasa tovabbi kutatast igényel.

A kényv annak alapjan osztja hirom
fejezetre az iratokat, hogy azok melyik
szazadban keletkeztek. Emiatt a ma-
sodik rész, amely a 17. szazadi zsinato-
kat mutatja be, tobb mint kétszer olyan
hossza, mint az elsé és harmadik rész
egyltt, megkozelitéleg aranyosan azzal,
amennyivel hosszabb idSkeretet Olel fel.
Ez a felosztas csupan a kotet atlathato-
sagat szolgalja, mert a szGvegben nincs
arra utal6 jelzés, hogy az eredeti iratok
is hatarvonalként tekintettek volna a sza-
zadfordulokra.

A jegyz6konyv a hagyomanyoknak
megfelel6en az egyhazkertlet egykori
puspokeinek névsoraval (1641-1700)
kezdédik. Ezt kévetben az olvaso év-
rendezett formaban veheti szemiigyre
a kilonbo6z6 zsinatokkal kapcsolatos
iratokat. Az alfejezetek cime a zsinat
¢évébdl és helyszinébdl all. Ezt egy r6-
vid, pontokba szedett ismerteté kéve-
ti, amely Osszefoglalja a k6zolt irat tar-
talmat. A szerkeszték témakoronként
szamoztak meg a jegyz6konyv szévegét
is, és minden targypontrél kilon is-
mertet6t készitettek. Bzek az Ossze-
foglalok a kotet erdsségel kozé tartoz-
nak, mivel kénnytszerrel atlathatova
teszik, hogy az adott zsinattal kapcso-
latban milyen bejegyzések, illetve do-
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kumentumok maradtak fenn. Igy az ol-
vasé célzottan tud keresni egy zsinat
anyagan beldl is, éspedig anélkil, hogy
végig kellene olvasnia mindent, ami az
adott évre vonatkozik.

A latin nyelvl szovegrészeket for-
ditas nélkil kozlik a humanista helyes-
iras szabalyai szerint. A latinul nem tu-
d6 olvasékat a magyar nyelvl Ossze-
foglalok segitik, amelyek ebben az eset-
ben nem csupan a targyalt témat jelolik
meg, hanem réviden leirjak a szoveg 1é-
nyegét is. Emellett a szerkesztSk a ko-
tet végén kozlik a leggyakrabban hasz-
nalt latin szavakat, illetve kifejezéseket,
¢és megadjak magyar megfelel6iket is.
Ez pedig hasznos lehet az anyanyelvi
szovegekbe beékelt idegen szavak ese-
tében is.

A szakma bevett gyakorlataval 6ssz-
hangban a magyar nyelvi bejegyzések-
nél a betd szerinti atirds és a modern
helyesiras k6zotti atmenetet figyelhet-
juk meg. Ez egyszerre adja vissza az
eredeti sz6veg hangulatat, de egyben
segiti is a modern helyesirashoz szo-
kott olvasét a gordilékeny haladasban.

A konyvben t6bb segédlet is kony-
nyiti az olvasé iratok kozotti tajékozo-
dasat. A bevezet6 tablazatban évekre le-
bontva 0sszegzi a zsinatok helyszinét,
valamint diagram segitségével abrazol-
ja, hogy melyik telepiilésen hany gyt-
lést tartottak az egyhazi eloljarok. Itt
réviden sz6 esik a helyszin megvalasz-
tasanak indoklasardl is, a terileti koz-
pontok kialakulasardl és az egyhaz-
kertlet ,,kétlakisagarol”. A kotet végén
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targy-, személynév- és helynévmutatd
segiti a keresést.

A konyvnek az a hianyossaga, hogy
nem adja a latin nyelv( részek fordi-
tasat. Ez tobb munkat igényelt volna
a szerkesztSk részérdl, s emellett min-
den bizonnyal kozrejatszott a terjede-
lem és a koltségtobblet tényezdje is.

Osszességében a Tiszantili Reforma-
tus Egyhazkeriilet 3sinati iratai 1. a szakma
szamara fontos forraskiadvany, amely
megkonnyiti a korral foglalkozé kuta-
tok munkdjat. A szerkeszték a jegyz6-
konyv teljes szovegének kozlésével és
a témahoz valogatott tovabbi forrasok-
kal olyan anyagot tettek hozzaférhet6-
vé a szélesebb koz6nség szamara, ame-
lyet haszonnal forgathatnak a szakma-
ban jartas torténészek és a korszak irant
¢érdekl6ds laikusok is.

Ahogy azt a cim is sugallja, varhato,
hogy a kotetnek lesz folytatasa, hiszen
a tiszantdli reformatus egyhazkerileti
zsinatok hatarozatai csupan 1859-cel
kezd6dben jelentek meg nyomtatasban
is. A bevezeté nem beszél arrdl, hogy
a tervezett sorozat hany kotetbdl fog
allni, de biztosak lehetiink abban, hogy
a fennmarad6 majdnem 130 év is hasz-
nos adalékokat tartalmaz nemcsak egy-
haztorténeti, hanem altalinosabb kot-
torténeti vonatkozasban is.

Reméljik, hogy hasonlé minéség-
ben vehetjiik kézbe nemsokara a Ti-
szantali Reformatus Egyhazkertlet zsi-
nati iratainak masodik kotetét.

Tasnadi Istvan



